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voces afines”. Si ha de imponersc la ortografia etimoldgica, tambiéa
tendriamos que escribir: conosco, nasco, floresco y mil cosas peores.

Por ser esto mismo una minucia, puede apreciarse el valor de la
obra en referencia, cuyas cnmologlas estin respaldadas por las mids
serias opiniones de la filologia contemporanca.

R. T. Q.

Ocravio QuiNoNes Paroo, Otros cantares de Boyacd. Bogotd, Editorial
A BC, 1944, 236 pigs.

Con este titulo vio la luz piblica, a mediados del afio pasado, un libro
de Octavio Quifiones Pardo, que es complemento de otro publicado
en 1937 con el nombre de Cantares de Boyacd y con prélogo de Germén
Arciniegas. Si cl propésito del autor en la primera publicacién fue ha-
cer un “libro de rectificacién documentada y de sencilla afirmacién
histérica”, en la segunda parte es no menos claro el intento de hacer
una revaluacién de conceptos. Los dos libros, pues, estdn intimamente
ligados entre si por su finalidad, su espiritu y su método.

La “rectificacién documentada” del primero versa sobre las frases
despectivas con que el doctor Antonio José Restrepo, en su Cancionero
de Antioquia, calificé a los cantores populares no nacidos en territorio
antioqueiio 'y sohrc el sictema empleado por el docto escritor de la
Montafia para “antioquefiizar” todos los cantos populares de que tuvo
noticia. Algo de este mismo objetivo subsiste también en Otros can-
tares de Boyacd, aunque aqui la enmienda va principalmente dirigida
al académico de la Historia doctor Enrique Otero D’Costa, por los
conceptos emitidos en su obra Montaiias de Santander 1. Se observa,
pues, a través de las dos obras, una marcada susceptibilidad regionalista,
saturada por otra parte con afirmaciones de marcado interés politico.
Esto pierden cn mérito cientifico, a nuestro humilde parecer, los dos
tomos de cantares, aunque lo ganen tal vez por el acre saborcillo de
su literatura. La cuestién estd en dilucidar si estas cosas del folklore
deban tratarse con un criterio de rigorismo cientifico, o baste situarse
en un punto de vista mecramente cmocional, o sean precisos tanto el
escalpelo del analista como el entusiasmo del retérico. Porque lo primero
sitia al comentador en el irido plano de la lingiistica, para solaz de
muy pocos; lo segundo lo coloca en cl terreno deleznable de la lite-
ratura polémica, y sélo la feliz alianza del razonamiento y del senti-
miento lo llevaria a planos donde verdaderamentc lograra obtener fe-
cundas conclusiones pricticas.

No queremos quitarle a la obra cn cuestién ninguna de sus exce-
lentes cualidades, ya ampliamente reconocidas. El solo hecho de la

1 E. Otero D'Costa, Montasias de Santander, Bucaramanga, Imprenta Dcpar-
tamental, 1932.
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recopilacién de miles de coplas populares es de por si de un extraordi-
nario valor y ofrece el material para eruditos y provechosos trabajos.
Queremos si llamar la atencidn de nuestros folkloristas hacia el aspec-
to, nucvo en Colombia, de tomar la poesia popular como la manifes-
tacién mds profunda dcl alma, cxaminando, hasta donde cllo fuere
posible, su origen, su filiacién, su ambiente, su vida mis o menos
duradera, para sacar fdtiles deducciones cn el campo de la sociologia.
Todo esto no puede realizarse a base de observaciones hechas a la li-
gera o afirmaciones a priori, que dejan en el dnimo més dudas que
convicciones. Quiiiones Pardo es, por hoy, entre nosotros, quien mis se
aproxima al tipo de investigador que estas materias requicren. Su
consagracién, su afdn patridtico, su decidida vocacién por los temas
folkléricos, hacen de él el hombre indicado para llevar adelante esta
tarea.

Crecmos sinembargo que, si la rectificacién al autor del Cancionero
de Antioquia cs bastante acertada, aunque no suficiecntemente “docu-
mentada”, en cambio es harto deficiente la que se pretende hacer del
académico de la Historia. Aquello, por ejemplo, del origen o “fe de
bautismo” de las coplas, que cs sin duda un punto de muy dificultosa
dilucidacién, queda cast totalmente en el aire. El doctor Restrepo afir-
ma que las coplas de su Cancionero son antioquefias porque “las oyé
cantar a unos arrieros cn una posada de Abejorral, o en unas fiestas
en Jericd, en la plaza de Sonsdn, o en el mercado de Marinilla”, El
sefior Quifiones Pardo les da certificado de boyacenses a las coplas
que trascribe, porque las oy en las ficstas de Chiquinquird, o en las
ventas y caminos de diversos pueblos de su departamento. En cambio,
se trascribe, entre otros, este desapasionado concepto del doctor Otero
D’Costa: “Las coplas que hoy presentamos proceden en su gran ma-
yoria de Santander..., pero no obstante vacilarfamos en certificar
que ellas sean hijas de la musa popular santandereana, por mis que
hubieran sido aprendidas en el corazén dc aquella tierra”. No resulta
mas convincente la cautela de cste dltimo concepto, que la rotunda
afirmacién de los dos primeros?

Otro punto, apenas esbozado, es ¢! no menos dificil del carcter
popular de las coplas. Aqui la rectificacién de Quifiones Pardo no es
mas afortunada. El sefior Otero D’Costa apunta entre las condiciones
para accptar las coplas como colombianas y populares el estudio de
“la faz filoldgica, traducida en expresiones, giros, dichos o pronuncia-
cién regionales”. Esta cientifica observacién queda sin comentario por
parte del rectificador, que en cambio lo hace amplio para los otros
factores seiialados por el sefior Otero. No sélo sino que se hace eco de
ella cuando escribe més adelante: “También cree el autor de estos pi-
rrafos que las publicaciones relativas a la pocsia popular no deben
limitarse al material folklérico propiamente dicho, sino que cada copla,
cada cantar, debe ir precedido de un breve comentario filoldgico o
simplemente literario sobre su contenido esencial” (pdg. 229). Ese
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comentario aqui pedido lo hacc el autor del cancionero boyacensce,
aunque muy superficialmente, a la siguiente copla:
Dc esta ventaja disfruta
¢l que tiene mujer fea;
que si la saca a Ia calle

nadis ool
naee 5T

De la cual afirma: “Incluyo aqui, por curioso, ¢l cantar anterior,
advirtiendo que no cs de mi coleccién, ni es boyacense. En Boyacd
¢l pueblo no usa el verbo codiciar en ninguna forma™ (pig. 29).

El lector queda mds satisfecho de las observaciones sensatas y me-
didas sobre “demosofia colombiana” del seiior Otero ID’Costa, que
de las entusiastas y un tanto contradictorias rectificaciones del sefior
Quifiones Pardo. Donde el primero afirma que quizd muchas de las
coplas tenidas como populares sean simplemente *popularizadas”, dice
una verdad dificilmente rebatible. Cémo se demostraria, por ejemplo,
el origen netamente popular atribuido por Quinones Pardo a una co-
pla tan culta como esta:

El cafetal estd en flor
entre aromados silencios;
asi florece, bien mio,
¢l amor con quc te quicro?

Partes sin duda muy interesantes de los dos cancioneros boyacenses
son aquellas donde se descubren maravillosas analogias entre coplas
populares y pensamientos del Cantar de los Cantares o de notables
escritores y poetas de la literatura universal. Las exphcacnones que dc
estos fenémenos se esbozan revelan la capacidad y clara visién del autor
en estas materias. Una vez mds nos atrevemos a afirmar que, si pres-
cindiera un poco de pruritos regionalistas y echara a un lado la fron-
dosa demagogia que lo agobia, Quiiiones Pardo tracria con sus estudios
¢l mis scrio aporte a la naciente ciencia del folklore colombiano.

R.T. Q.

Fernanpo ANTONIO MARTINEZ, El uso en la lingiistica. Bogotd, Edito-
rial Lumen, 1944, 46 pégs.

Comicnza csta tesis doctoral haciendo un somero recuento de los
progresos cn la concepcién de los estudios del lenguaje para mostrar
cémo el tema-del uso no ha merecido circunstanciada consideracién
por parte de los mds destacados maestros de la lingiiistica y la filologia.
Avanza el trabajo con un sucinto comentario del estudio que Caro
intituld Del uso en sus relaciones con el lenguaje (Bogotd, 1881), del
cual dice que no explica, porque es imposible, ¢! origen del uso lin-
guistico, tomado como fenémeno independiente; por lo demds, acepta
las afirmacioncs de Caro. Se nos recuerdan luégo las especulaciones
que sobre el mismo tema y a propésito de la Gramdtica de Bello hizo
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